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VILLE DI CITTA

City villas

DESIGN
PERIDISABILL

Designing for disabilities

MILAND:
LA NUOVA
PERIFERIA

Milan:
the new suburbs

MOBILI E 0GGETTI
DA TUTTO IL MONDO

Furniture and objects from

around the world
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STORIA DI UNA SEDIA

The story of a chair

Lire 10.000

Prezzo

in ltalia
Gennaio/January '94
$ 11.50

Europe
Overseas

GEHRY, COENEN, DIXON

Architecture: Gehry, Coenen, Dixon

ARCHITETTURE



TEOFILO VICTORIA A MIAMI

ATRIDGON

AdAY

Simmetria e austerita dell’architettura classica rivivono con i co-

lori del mondo caraibico m The austere symmetries of classical ar-

chitecture are revived with Caribbean colours

Quasi una villa italiana con sapore caraibico questo complesso
unifamiliare nella Biscayne Bay, a Miami, formato da un corpo a
pianta quadrata, quello principale, e da uno a pianta rettangola-
re, per gli ospiti, situato nel giardino e caratterizzato da un ampio
loggiato per la musica. Ledificio principale si affaceia sull'ocea-
no e sulla piscina con una doppia scalinata, inizio di un percor-
so di simmetrie che continua oltre la terrazza e le cinque porte-
finestre e culmina nel grande atrio-impluvio. Qui quattro porte.
ciascuna sovrastata da un balconcino, conducono a due apparta-
menti, con zona giorno al piano terreno e zona notte al primo.

Atrium with heme. This detached complex in Biscayne
Bay. Miami, consisting of a square main building and a rec-
tangular garden guest-house with a large loggia for music,
seems an [talian villa with a Caribbean flavour. The main
building overlooks the ocean and swimming-pool with two
Slights of steps marking the start of a symmetrical sequence
that continues beyond the terrace and five french windows to
culminate in the large atrium-impluvium, where four doors,

each m,fipmf h_; a small balcony. lead to two apartments u ith

ground-floor living areas and first-floor sleeping areas.

progetto/project
Teofile Victoria
con/with

Roxana Victoria Stix
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Horst Neumann
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@ Nella pagina a lato, in alto: il fronte sull'oceano dell'edificio principale e Facing page, top: the ocean front of the main building is characterised

& caratterizzato dal corpo della doppia scalinata e dalla piscina (in basso), by a double flight of steps and the swimming-poal (bottom), & domestic
una sorta di replica casalinga della citta di Venezia con | suoi ponti e replica of Venice whose bridges and lamps evoke the mooring posts in AT RI E A S A

lampioni che ricordano | pali della laguna, the lagoonn.
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1. ingresso dall’oceano/ocean entrance; 2. ingresso dal giardino/garden
entrance; 3. terrazza/terrace; 4. hall; 5. atrio-impluvio/atrium-impluvium;
6. corridoio-galleria/gallery-corridor; 7. scala-galleria/gallery-staircase
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